PL

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktow znajdujg sie w dotgczonej instrukcji
obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do
zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Klawiatura gamingowa powinna by¢ uzywana wytgcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem — do grania, pisania lub innych czynnosci komputerowych.

e W przypadku kontaktu z wodg lub innymi cieczami natychmiast odtgcz urzgdzenie od
komputera i osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

e Unikaj wywierania nadmiernego nacisku na klawisze, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu
wewnetrznego.

Zagrozenie dla uzytkownika:

e Regularnie réb przerwy podczas uzytkowania klawiatury, aby zapobiec zmeczeniu
nadgarstkow oraz dioni.

e Uzywaj klawiatury na stabilnym i réwnym podtozu, aby zapewni¢ komfort i ergonomie
pracy.

o Jedli klawiatura jest wyposazona w pods$wietlenie RGB, unikaj patrzenia
bezposrednio w intensywne swiatto przez diuzszy czas, aby chronic¢ oczy.

Ryzyko zwigzane z podigczeniem:

e Przed podtgczeniem klawiatury upewnij sie, ze gniazdo USB jest czyste i
nieuszkodzone.

e Nie uzywaj uszkodzonych kabli lub adapterow, ktére mogg spowodowaé zwarcie lub
uszkodzenie urzgdzenia.

Informacje dotyczace prawidtiowego uzytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze klawiatura jest poprawnie podtgczona do
portu USB komputera lub skonfigurowana przez Bluetooth (jesli posiada funkcje
bezprzewodowq).

e W przypadku klawiatur z programowalnymi klawiszami zainstaluj oprogramowanie
dostarczone przez producenta, aby dostosowac funkcje klawiszy oraz podswietlenie.



Bezpieczne korzystanie:

e Ustaw klawiature w ergonomicznym miejscu, aby nadgarstki byty w neutralnej pozycji
podczas uzytkowania.

e Jesli klawiatura jest mechaniczna, regularnie usuwaj kurz i zabrudzenia za pomocg
sprezonego powietrza, aby zapobiec problemom z dziataniem klawiszy.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Czyszczenie i konserwacja: Do czyszczenia klawiatury uzywaj suchej lub lekko
wilgotnej sciereczki. W przypadku trudnych zabrudzen uzyj specjalnych narzedzi do
czyszczenia klawiatury, takich jak szczoteczki lub sprezone powietrze.

e Zarzadzanie kablami: Jesli klawiatura jest przewodowa, starannie ukfadaj kabel,
aby unikng¢ jego platania lub uszkodzenia. Mozesz uzy¢ organizeréw do kabli.

e Przechowywanie: W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu klawiatury odtgcz
ja od komputera i przechowuj w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

Oswiadczenie zgodnosci
Klawiatura gamingowa zostata zaprojektowana zgodnie z wymogami bezpieczenstwa

okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetnia wymagania dotyczgce trwatosci,
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) oraz bezpieczenstwa uzytkowania.
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Warnings and safety information

All information concerning the use of the products can be found in the accompanying
instruction manual. Before using the product, read its contents and follow the manufacturer's
recommendations.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

e The gaming keyboard should only be used for its intended purpose - for gaming,
typing or other computer activities.

e In the event of contact with water or other liquids, immediately disconnect the device
from the computer and dry it according to the manufacturer's instructions.

e Avoid exerting excessive pressure on the keys to avoid damaging the internal
mechanism.

Risk to the user:



e Take regular breaks when using the keyboard to prevent wrist and hand fatigue.

Use the keyboard on a stable and level surface to ensure comfort and ergonomics.

e If the keyboard is equipped with RGB backlighting, avoid looking directly into intense
light for long periods of time to protect your eyes.

Connection risks:

e Before connecting the keyboard, make sure the USB socket is clean and
undamaged.

e Do not use damaged cables or adapters, which may cause a short circuit or damage
to the device.

Information on correct use
Preparation and setup:

e Before using it for the first time, make sure the keyboard is correctly connected to the
USB port of your computer or configured via Bluetooth (if it has wireless
functionality).

e For keyboards with programmable keys, install the software provided by the
manufacturer to customise the key functions and backlighting.

Safe use:

e Place the keyboard in an ergonomic position so that your wrists are in a neutral
position during use.

e |[f the keyboard is mechanical, regularly remove dust and dirt with compressed air to
prevent key operation problems.

Additional precautions

e Cleaning and maintenance: Use a dry or slightly damp cloth to clean the keyboard.
For tough dirt, use special keyboard cleaning tools such as brushes or compressed
air.

e Cable management: If your keyboard is wired, carefully arrange the cable to avoid
tangling or damage. You can use cable organisers.

e Storage: If you do not use the keyboard for an extended period of time, disconnect it
from your computer and store it in a dry, dust-free place.

Declaration of conformity

The gaming keyboard has been designed in accordance with the safety requirements of
Regulation (EU) 2023/988. It meets the requirements for durability, electromagnetic
compatibility (EMC) and safety of use.
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Upozornéni a bezpec¢nostni informace



Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobkl naleznete v pfilozeném navodu k pouZiti.
Pfed pouZitim vyrobku si prfectéte jeho obsah a dodrzujte doporuceni vyrobce.

Pfed pouzitim si precCtéte také nasledujici informace:
Upozornéni pro pouziti
Nebezpecéi poskozeni zafizeni:

e Herni klavesnice by méla byt pouzivana pouze k uréenému ucelu - k hrani her, psani
na klavesnici nebo jinym &innostem na pocitaci.

e V pfipadé kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami okamzité odpojte zafizeni od
pocitaCe a vysuste jej podle pokyn( vyrobce.

o Na klavesy nevyvijejte nadmérny tlak, aby nedoSlo k poskozeni vnitiniho
mechanismu.

Riziko pro uzivatele:

e P¥i pouzivani klavesnice délejte pravidelné prestavky, abyste pfedesli unavé zapésti
a rukou.

e Klavesnici pouzivejte na stabilnim a rovném povrchu, abyste zajistili pohodli a
ergonomii.

e Pokud je klavesnice vybavena podsvicenim RGB, vyhnéte se dlouhodobému
pfimému pohledu do intenzivniho svétla, abyste si chranili o€i.

Rizika spojena s pfipojenim:

e Pred pfipojenim klavesnice se ujistéte, zZe je zasuvka USB Cista a neposkozena.
e Nepouzivejte poSkozené kabely nebo adaptéry, které mohou zpusobit zkrat nebo
poskozeni zafizeni.

Informace o spravném pouzivani
Priprava a nastaveni:

e Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je klavesnice spravné pfipojena k portu USB
pocitate nebo nakonfigurovana pres Bluetooth (pokud ma bezdratovou funkci).

e U klavesnic s programovatelnymi klavesami nainstalujte software dodany vyrobcem,
abyste mohli pfizpUsobit funkce klaves a podsviceni.

Bezpecéné pouzivani:

e Klavesnici umistéte do ergonomické polohy tak, aby vase zapésti bylo béhem
pouzivani v neutralni poloze.

e Pokud je klavesnice mechanicka, pravidelné odstranujte prach a necistoty stlaCenym
vzduchem, abyste pfedesli problémdm s chodem klaves.

DalSi bezpeénostni opatreni

o Cisténi a udrzba: K &isténi klavesnice pouzivejte suchy nebo mirné navihéeny
hadfik. V pfipadé silnych necistot pouzijte specialni nastroje na Cisténi klavesnice,
napfiklad kartace nebo stlaceny vzduch.

e Vedeni kabell: Pokud je klavesnice pfipojena kabelem, peclivé usporadejte kabel,
aby nedoslo k jeho zamotani nebo poskozeni. Mizete pouzit organizéry kabeld.



e Skladovani: Pokud klavesnici delSi dobu nepouzivate, odpojte ji od pocitaCe a ulozte
ji na suchém, bezprasném misté.

Prohlaseni o shodé

Herni klavesnice byla navrZzena v souladu s bezpe€nostnimi poZzadavky nafizeni (EU)
2023/988. Splriuje pozadavky na odolnost, elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a
bezpecnost pouzivani.

FR

Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation des produits figurent dans le manuel
d'instructions qui les accompagne. Avant d'utiliser le produit, lisez son contenu et suivez les
recommandations du fabricant.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

e |e clavier de jeu ne doit étre utilisé que pour l'usage auquel il est destiné, c'est-a-dire
pour le jeu, la frappe ou d'autres activités informatiques.

e En cas de contact avec de I'eau ou d'autres liquides, débranchez immédiatement
I'appareil de I'ordinateur et séchez-le conformément aux instructions du fabricant.

e Evitez d'exercer une pression excessive sur les touches afin de ne pas endommager
le mécanisme interne.

Risque pour l'utilisateur :

e Faites des pauses réguliéres lorsque vous utilisez le clavier afin d'éviter la fatigue du
poignet et de la main.

e Utilisez le clavier sur une surface stable et plane pour garantir le confort et
I'ergonomie.

e Sile clavier est équipé d'un rétroéclairage RVB, évitez de regarder directement une
lumiére intense pendant de longues périodes afin de protéger vos yeux.

Risques liés a la connexion :
e Avant de brancher le clavier, assurez-vous que la prise USB est propre et intacte.

e N'utilisez pas de cables ou d'adaptateurs endommageés, qui pourraient provoquer un
court-circuit ou endommager l'appareil.

Informations sur l'utilisation correcte

Préparation et installation :



e Avant la premiére utilisation, assurez-vous que le clavier est correctement connecté
au port USB de votre ordinateur ou configuré via Bluetooth (s'il dispose d'une
fonctionnalité sans fil).

e Pour les claviers a touches programmables, installez le logiciel fourni par le fabricant
pour personnaliser les fonctions des touches et le rétroéclairage.

Utilisation en toute sécurité :

e Placez le clavier dans une position ergonomique afin que vos poignets soient dans
une position neutre pendant I'utilisation.

e Sile clavier est mécanique, éliminez réguliérement la poussiére et la saleté a l'aide
d'air comprimé afin d'éviter les problémes de fonctionnement des touches.

Précautions supplémentaires

e Nettoyage et entretien : Utilisez un chiffon sec ou Iégerement humide pour nettoyer
le clavier. Pour les saletés tenaces, utilisez des outils spéciaux de nettoyage du
clavier, tels que des brosses ou de I'air comprimé.

e Gestion des cables : Si votre clavier est cablé, arrangez soigneusement les cébles
pour éviter qu'ils ne s'emmélent ou ne s'abiment. Vous pouvez utiliser des
organisateurs de cables.

e Stockage : si vous n'utilisez pas le clavier pendant une période prolongée,
débranchez-le de votre ordinateur et stockez-le dans un endroit sec et exempt de
poussiére.

Déclaration de conformité
Le clavier de jeu a été concu conformément aux exigences de sécurité du réglement (UE)

2023/988. Il répond aux exigences de durabilité, de compatibilité électromagnétique (CEM)
et de sécurité d'utilisation.
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Mpo&1do1ToIRoEI§ Kal TTANPo@opieg acPaAtciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPrion TwV TTPOoIOVTWY BPIoKOVTAl GTO CUVOSEUTIKO
eyxelpidlo odnyiwv xprRong. MNpiv XpnoIgoTToIRoEeTE TO TTPOIOV, SIaBACTE TO TTEPIEXOPEVO TOU
KOl aKOAOUBNOTE TIG OUCTACEIG TOU KATAOKEUQOTH).

AlaBaoTe etmiong TIg akOAouBeg TTANpo@opiES TTpIV aTTd TN XpPron:
Mpo&IdoTToINCEIS YIa TN XPAOoN
Kivduvog mrpokAnong {nUIwv oTn CUCKEUR:

o To TTANKTPOAGYIO TTAIXVIOIWY TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI JOVO YIa TOV TTPOOPITHO TOU
- yla TTauxvidla, TTANKTPOAGYNaon 1 AAAeg dpacTnpIOTNTEG OTOV UTTOAOYIOTH.



e Y& TIEPITITWON ETTAPNG UE VEPO 1] AAAD UYPd, ATTOOUVOEDTE APECWG TN CUOKEUN ATTO
TOV UTTOAOYIOTI] KQI OTEYVWOTE TNV CUPPWVA [E TIG 0dNYIEC TOU KATAOKEUQOTH.

e Amo@UyeTe TNV AOKNON UTTEPPOAIKAG TTiEONG OTA TTANKTPA YIA VA NV KATOOTPOYPEi O
EOWTEPIKOG PUNXAVIOHOG.

Kivduvog yia Tov XpRoTn:

e KdavTte TAKTIKG dIoAgigpaTa Katd T Xprion Tou TTANKTPOAOYiOU yIa va aTToQUYETE TNV
KOTTWOoN ToUu KapTroU Kal Tou XEpIoU.

e XpnolhoTIoIEiTE TO TTANKTPOAGYIO GE OTABEPNA KAl ETTITTEDN ETTIPAVEIA VIO VA
eCao@alioeTe Aveon Kal Epyovopia.

e Edv 10 TANKTPOAGYIO gival e€OTTAICUEVO e OTTIoBI0 QWTIOPNO RGB, atro@uyeTe va
KOITATE ATTEUBEIOG O€ EVTOVO QWG YIa PEYAAQ XPOVIKA SIOOTHUATA YO va
TTPOOTATEUCETE TA UATIA CAG.

Kivduvol ouvdeong:

o [lpiv cuvdéoeTe TO TTANKTPOAOYIO, BeBaiwBdeite 611 n uttodoxry USB cival kabapn kai
Xwpig pBopég.

e Mnv XpnOILOTTIOIEITE KATEOTPANUEVA KOAWDIA I TIPOCGPHOYEIG, Ta OTToia evOEXETAI vV
TIPOKAAECOUV BPAXUKUKAWUA f nUIA OTn CUCKEUN.

MAnpogopieg yia Tn cwoTh XpRon
MposToIpaCia KAl EyKATAOTAON:

e [lpIv TO XPNOIYOTTIOINCETE yIa TTPWTN Popd, BeBaiwBeiTe 6TI TO TTANKTPOASYIO givai
owoTd ouvdedeuévo oTn Bupa USB Tou uttoAoyioTr 0ag i pUBUIoHEVO PEoW
Bluetooth (av diaBéTel acUppaTtn Asitoupyia).

o [1a TTANKTPOASYIQ YE TTPOYPAMMPATICOMEVA TTAAKTPA, EYKATAOTAOTE TO AOYIOUIKO TTOU
TTAPEXETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH YIA VO TTPOCAPHOCETE TIG AEITOUPYIEG TWV
TIARKTPWY KAl TOV OTTiIoB10 QWTIOUO.

Ao@aAng xpnon:

e TomoBetA0TE TO TTANKTPOASYIO O€ £pYOVOUIKN B€aN, WOTE 01 KAPTTOi 0ag va
BpiokovTtal e oudéTepn B€on kKatd TN XpHoN.

e Edv 10 TANKTPOASYIO €ival unxavikd, ATTOPAKPUVETE TAKTIKA TN KOV Kal TN Bpw Ik
ME TTETTIECUEVO QEPA YIa va aTToQUYETE TTPORAANATA OTN AEITOUPYIa TWV TTARKTPWV.

MpdooBeTeg TTPOPUAGEEIG

o KaBapiopog kol cuvtApnon: XpnolUoTroInoTe éva aTeyvo f EAa@PWG uypo TTavi yia
va KaBapioeTe To TTANKTPOAAGYI0. Na okAnpr] BpwHId, XpnNOIUOTTOINOTE EI0IKA EpYaAcia
KaBapiopou TTANKTpoAoyiou, OTTwGS BoUPTOEG I TTETTIECUEVO QéPQ.

e Alaxeipion kKaAwdiwv: Edv 1o TANKTPOASYI6 0ag gival evOUPPOTO, TOTTOBETAOTE
TIPOCEKTIKA TO KAAWDIO YIO VA OTTOQPUYETE TO PTTEPDEUA ) TN ¢nuId. MTTopeiTe va
XPNOIMOTTOINCETE OIOPYAVWTEG KAAWDIWV.

e Amrolnkeuon: Edv dev XpnOIUOTIOIEITE TO TTANKTPOAGYIO VIO PEYAAO XPOVIKO
OIdoTNPA, ATTOCUVOECTE TO ATTO TOV UTTOAOYIOTA OOG KAl ATTOBNKEUOTE TO O€ £va
oTEYVO PEPOG XWPIC OKOVN.

ARAwon cuppépPewong



To TTANKTPOAOGYIO TTAIXVIDIWV £XEI OXEDIAOTEI CUPPWVA WE TIG ATTAITHOEIG AOPAAEIAG TOU
kavoviopou (EE) 2023/988. MAnpoi Ti¢ ammaItoeIg yia TNV avOekTIKOTNTA, TNV
nAekTpopayvnTiki cupBartétnta (EMC) kai Tnv ac@aAeia Xpriong.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung der Produkte sind in der beiliegenden
Gebrauchsanweisung zu finden. Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie den Inhalt und
befolgen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch

Gefahr der Beschadigung des Gerats:

Die Gaming-Tastatur sollte nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet werden -
zum Spielen, Tippen oder fir andere Computeraktivitaten.

Bei Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten trennen Sie das Gerat sofort vom
Computer und trocknen Sie es gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Vermeiden Sie es, Ubermafigen Druck auf die Tasten auszulben, um den internen
Mechanismus nicht zu beschadigen.

Risiko fiir den Benutzer:

Legen Sie bei der Benutzung der Tastatur regelmafig Pausen ein, um eine
ErmUdung der Handgelenke und Hande zu vermeiden.

Verwenden Sie die Tastatur auf einer stabilen und ebenen Oberflache, um Komfort
und Ergonomie zu gewahrleisten.

Wenn die Tastatur mit einer RGB-Hintergrundbeleuchtung ausgestattet ist, sollten
Sie zum Schutz lhrer Augen vermeiden, Uber einen langeren Zeitraum direkt in
intensives Licht zu schauen.

Anschlussrisiken:

Vergewissern Sie sich vor dem Anschlieen der Tastatur, dass die USB-Buchse
sauber und unbeschadigt ist.

Verwenden Sie keine beschadigten Kabel oder Adapter, da diese einen Kurzschluss
oder eine Beschadigung des Gerats verursachen kdénnen.



Informationen zum richtigen Gebrauch
Vorbereitung und Einrichtung:

e Vergewissern Sie sich vor der ersten Verwendung, dass die Tastatur korrekt an den
USB-Anschluss lhres Computers angeschlossen oder tber Bluetooth konfiguriert ist
(wenn sie Uber eine drahtlose Funktion verfiigt).

e Bei Tastaturen mit programmierbaren Tasten installieren Sie die vom Hersteller
bereitgestellte Software, um die Tastenfunktionen und die Hintergrundbeleuchtung
anzupassen.

Sichere Verwendung:

e Stellen Sie die Tastatur in einer ergonomischen Position auf, so dass sich lhre
Handgelenke wahrend der Benutzung in einer neutralen Position befinden.

e Wenn es sich um eine mechanische Tastatur handelt, entfernen Sie regelmafig
Staub und Schmutz mit Druckluft, um Probleme bei der Tastenbedienung zu
vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaBRnahmen

e Reinigung und Wartung: Reinigen Sie die Tastatur mit einem trockenen oder leicht
feuchten Tuch. Verwenden Sie bei starker Verschmutzung spezielle
Tastaturreinigungswerkzeuge wie Birsten oder Druckluft.

o Kabelfiihrung: Wenn lhre Tastatur verkabelt ist, ordnen Sie die Kabel sorgfaltig an,
um Verwicklungen oder Beschadigungen zu vermeiden. Sie kdnnen
Kabelhalterungen verwenden.

e Lagerung: Wenn Sie die Tastatur tber einen langeren Zeitraum nicht benutzen,
trennen Sie sie vom Computer und lagern Sie sie an einem trockenen, staubfreien
Ort.

Konformitatserklarung
Die Gaming-Tastatur wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der

Verordnung (EU) 2023/988 entwickelt und erfullt die Anforderungen an Haltbarkeit,
elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) und Nutzungssicherheit.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produselor pot fi gasite in manualul de instructiuni
insotitor. Inainte de a utiliza produsul, cititi continutul acestuia si urmati recomandarile
producatorului.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:



Avertismente pentru utilizare

Risc de deteriorare a dispozitivului:

Tastatura pentru jocuri trebuie utilizatda numai Tn scopul pentru care a fost proiectata -
pentru jocuri, tastare sau alte activitati pe calculator.

In cazul contactului cu ap& sau alte lichide, deconectati imediat dispozitivul de la
computer si uscati-l in conformitate cu instructiunile producatorului.

Evitati sa exercitati o presiune excesiva asupra tastelor pentru a evita deteriorarea
mecanismului intern.

Risc pentru utilizator:

Luati pauze regulate atunci cand utilizati tastatura pentru a preveni oboseala
incheieturii mainii si a mainii.

Utilizati tastatura pe o suprafata stabila si plana pentru a asigura confortul si
ergonomia.

Daca tastatura este echipata cu iluminare de fundal RGB, evitati sa priviti direct in
lumina intensa pentru perioade lungi de timp pentru a va proteja ochii.

Riscuri de conectare:

Inainte de a conecta tastatura, asigurati-va ca mufa USB este curata si nevitamata.
Nu utilizati cabluri sau adaptoare deteriorate, care pot cauza un scurtcircuit sau
deteriorarea dispozitivului.

Informatii privind utilizarea corecta

Pregatire si configurare:

inainte de a o utiliza pentru prima daté&, asigurati-va ca tastatura este conectata
corect la portul USB al computerului sau configurata prin Bluetooth (daca are
functionalitate wireless).

Pentru tastaturile cu taste programabile, instalati software-ul furnizat de producator
pentru a personaliza functiile tastelor si iluminarea de fundal.

Utilizare in siguranta:

Asezati tastatura intr-o pozitie ergonomica, astfel incat incheieturile sa fie intr-o
pozitie neutra in timpul utilizarii.

Daca tastatura este mecanica, indepartati periodic praful si murdaria cu aer
comprimat pentru a preveni problemele de functionare a tastelor.

Precautii suplimentare

Curatare si intretinere: Utilizati o carpa uscata sau usor umeda pentru a curata
tastatura. Pentru murdaria dura, utilizati instrumente speciale de curatare a tastaturii,
cum ar fi perii sau aer comprimat.

Gestionarea cablurilor: Daca tastatura dvs. este cablata, aranjati cu atentie cablul
pentru a evita incurcarea sau deteriorarea. Puteti utiliza organizatoare de cabluri.
Depozitare: Daca nu utilizati tastatura pentru o perioada lunga de timp, deconectati-
o de la computer si depozitati-o intr-un loc uscat, fara praf.

Declaratie de conformitate



Tastatura pentru jocuri a fost proiectata in conformitate cu cerintele de siguranta ale
Regulamentului (UE) 2023/988. Aceasta indeplineste cerintele privind durabilitatea,
compatibilitatea electromagnetica (EMC) si siguranta utilizarii.

SK

Upozornenia a bezpe€¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobkov najdete v priloZenom navode na pouZitie.
Pred pouzitim vyrobku si precitajte jeho obsah a dodrZiavajte odporu¢ania vyrobcu.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:
Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia:

e Herna klavesnica by sa mala pouZivat len na uréeny uc&el - na hranie hier, pisanie
alebo iné pocitacové cinnosti.

e V pripade kontaktu s vodou alebo inymi kvapalinami okamzite odpojte zariadenie od
pocitaCa a vysuste ho podfa pokynov vyrobcu.

o Na klavesy nevyvijajte nadmerny tlak, aby nedo$lo k poskodeniu vnutorného
mechanizmu.

Riziko pre pouzivatela:

e Pri pouzivani klavesnice robte pravidelné prestavky, aby ste predisli Unave zapastia
a ruk.

e Klavesnicu pouzivajte na stabilnom a rovnom povrchu, aby ste zabezpecili pohodlie
a ergondémiu.

e Ak je klavesnica vybavena podsvietenim RGB, vyhybajte sa dlhodobému priamemu
pohladu do intenzivneho svetla, aby ste si chranili odi.

Rizika spojené s pripojenim:
e Pred pripojenim klavesnice sa uistite, Ze zasuvka USB je Cista a nepodkodena.

o Nepouzivajte poSkodené kable alebo adaptéry, ktoré mézu spdsobit’ skrat alebo
poSkodenie zariadenia.

Informacie o spravnom pouzivani
Priprava a nastavenie:
e Pred prvym pouzitim sa uistite, Zze je klavesnica spravne pripojena k portu USB
pocitaa alebo nakonfigurovana cez Bluetooth (ak ma bezdrétovu funkciu).
e V pripade klavesnic s programovatefnymi klavesmi nainstalujte softvér dodany
vyrobcom na prispésobenie funkcii klavesov a podsvietenia.

Bezpecné pouzivanie:



Umiestnite klavesnicu do ergonomickej polohy tak, aby vase zapastia boli poCas
pouZzivania v neutralnej polohe.

Ak je klavesnica mechanicka, pravidelne odstranujte prach a necistoty stlaenym
vzduchom, aby ste predisli problémom s fungovanim klavesov.

DalSie bezpeénostné opatrenia

Cistenie a udrzba: Na &istenie klavesnice pouzivajte suchi alebo mierne vihku
handri¢ku. V pripade silnych necistét pouzite Specialne nastroje na Cistenie
klavesnice, napriklad kefy alebo stlaceny vzduch.

Vedenie kablov: Ak je klavesnica pripojena kablom, kabel starostlivo usporiadajte,
aby sa nezamotal alebo nepoSkodil. M6Zete pouZit organizéry kblov.

Uskladnenie: Ak klavesnicu dIhsi &as nepouzivate, odpojte ju od pocitaca a uloZte ju
na suchom, bezpraSnom mieste.

Vyhlasenie o zhode

Herna klavesnica bola navrhnuta v stlade s bezpecnostnymi poziadavkami nariadenia (EV)
2023/988. Splha poziadavky na odolnost, elektromagneticki kompatibilitu (EMC) a
bezpelnost pouzivania.

HU

Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termékek hasznalatara vonatkozé valamennyi informacio a mellékelt hasznalati
utmutatéban talalhatd. A termék hasznalata elétt olvassa el annak tartalmat, és kovesse a
gyarto ajanlasait.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo figyelmeztetések

A késziilék karosodasanak veszélye:

A jatékbillentylizetet csak rendeltetésszerlien - jatékra, gépelésre vagy egyéb
szamitogépes tevékenységre - szabad hasznalni.

Vizzel vagy mas folyadékkal valé érintkezés esetén azonnal valassza le a késziléket
a szamitogeprél, és a gyarto utasitasainak megfeleléen szaritsa meg.

A belsé mechanizmus karosodasanak elkerllése érdekében ne gyakoroljon tulzott
nyomast a billentylkre.

Kockazat a felhasznalora nézve:



e Tartson rendszeres szuneteket a billentylizet hasznalatakor, hogy megel6zze a
csuklo és a kéz elfaradasat.

e Hasznalja a billentylizetet stabil és vizszintes fellleten a kényelem és az ergonémia
biztositasa érdekében.

e Ha a billentylizet RGB hattérvilagitassal van felszerelve, a szem védelme érdekében
kerilje, hogy hosszabb ideig kézvetlenll intenziv fénybe nézzen.

Csatlakozasi kockazatok:

e A billentylizet csatlakoztatasa el6tt gy6z8djon meg arrol, hogy az USB-csatlakozé
tiszta és sértetlen.

e Ne hasznaljon sériilt kabeleket vagy adaptereket, amelyek révidzarlatot vagy a
készulék karosodasat okozhatjak.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
El6készités és beallitas:

e Az elsd hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a billentylizet megfeleléen
csatlakozik a szamitogép USB-portjahoz, vagy Bluetooth-on keresztil van
konfiguralva (ha rendelkezik vezeték nélkili funkcidval).

e Programozhato billenty(izettel rendelkezd billentylizetek esetén telepitse a gyartéd
altal biztositott szoftvert a billentyGfunkcidk és a hattérvilagitas testreszabasahoz.

Biztonsagos hasznalat:

e A billentylizetet ergonomikus helyzetben helyezze el ugy, hogy csukléja hasznalat
kdzben semleges helyzetben legyen.

e Ha a billentylizet mechanikus, rendszeresen tavolitsa el siritett levegbvel a port és a
szennyezddéseket, hogy megelbzze a billentylk mikodéseével kapcsolatos
problémakat.

Tovabbi ovintézkedések

o Tisztitas és karbantartas: A billenty(izet tisztitdsahoz szaraz vagy enyhén nedves
ruhat hasznaljon. Kemény szennyez8dések esetén hasznaljon specialis billentylizet-
tisztitdé eszkdzoket, példaul kefét vagy siritett levegét.

e Kabelkezelés: Ha a billentylizet vezetékes, gondosan rendezze el a kabelt, hogy
elkerllje a kabel 6sszegabalyodast vagy sérulést. Hasznalhat kabelrendezét.

e Tarolas: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a billenty(izetet, valassza le a
szamitogéprél, és tarolja szaraz, pormentes helyen.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A jatékbillentylizetet az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték. Megfelel a tartéssagra, az elektromagneses kompatibilitasra (EMC) és a
hasznalat biztonsagara vonatkozo kdvetelményeknek.



